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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself

with all functions of the product.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich

anschlieBend mit allen Funktionen des Produkts vertraut.

Inainte de a citi, deschideti pagina cu ilustratii si apoi familiarizati-vé cu toate funciile

produsului.
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Congratulations!

You have chosen a high-quality product. The operating instructions are part of this
product. They contain important information about safety, usage and disposal. Before
using the product, please familiarise yourself with all operating and safety instructions.
Use the product only as described and for the range of applications specified. Please
also pass these operating instructions on to any future owner.

Intended use

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes. The
warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use of force and
modifications / repairs which have not been carried out by one of our authorised Service
centres.

Safety instructions

Warning: Please follow directly the manufacturer assembly instruction. Deficient
assembly causes safety risks. Please check if the surface is appropriate and choose
appropriate fasteners. Assembling by qualified personnel is recommended.

Warning! Furniture consists small parts.

Warning! Children under 3 years shall not be unattended.

Wall fixing /ANTI-TOPPLE WARNING

This product has to be permanently fixed to the wall with the bracket(s) included, to
avoid fatal injury in case it topples over. In case of connective devices for the wall
mounting, the supporting material must be checked for suitability.

Care instructions

Please do only clean with a duster or a damp cloth.

Do not use any scouring agents!
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Warranty

Dear customer, this appliance comes with a 3-year warranty valid from the date of
purchase. In the event that this product has any defects, you, the buyer, have certain
statutory rights. Your statutory rights are not limited in any way by the warranty described
below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a safe
place. This will be required as proof of purchase. If any material or manufacturing fault
occurs within 3 years of the product's date of purchase, we will either repair or replace
the product for you or refund the purchase price (at our discretion). This warranty service
requires that you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt)
within the 3-year warranty period, together with a brief written description of the fault
and of when it occurred. If the defect is covered by the warranty, your product will either
be repaired or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify
the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty. This also
applies to replaced and repaired components. Any damage and defects present at the
time of purchase must be reported immediately after unpacking. Repairs carried out after
expiry of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines and
inspected meticulously prior to delivery. The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts subject to normal wear and tear or
to fragile parts which could be considered as consumable parts such as switches or parts
made of glass. The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the operating instructions for
the product regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or which are warned against
must be avoided

Disposal

Please dispose packaging and product after use in an environmentally sound manner.
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Herzlichen Glickwunsch!

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen

bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Sicherheitshinweis

Achtung: Die Montage muss exakt nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen -
anderenfalls kann eine fehlerhafte Montage zu einem Sicherheitsrisiko fihren. Bei
mangelhafter Montage besteht Gefahr fir die Sicherheit. Prifen Sie bitte den Untergrund
auf Eignung und wdéhlen Sie geeignete Befestigungsmittel. Aufbau durch fachkundiges
Personal empfohlen!

Achtung! Mébel enthélt verschluckbare Kleinteile.

Achtung! Kinder < 3 Jahre nicht ohne Beaufsichtigung lassen.

Wandmontage

WARNHINWEIS: Um ein Umkippen zu verhindern, ist dieses Produkt mit dem
mitgelieferten Schrankaufhénger zu verwenden. Bei Verbindungsmittel fir die
Wandbefestigung ist das Tragermaterial auf Eignung zu priifen.

Pflegehinweis

Bitte nur mit einem Staubtuch oder einem feuchten Lappen reinigen. Keine scheuernden
Putzmittel verwenden!
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Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verlangert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleif3teile angesehen werden kénnen
oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind. Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht
sachgemaf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméf3e Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Garantie

Sehr geehrte Kundin,

sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von
drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder

Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist. Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Entsorgung

Bitte entsorgen Sie Verpackung und Produkt nach der Verwendung umweltgerecht.
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Sincere felicitari!

Ati ales un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac parte din acest
produs. Ele contin indicatii importante cu privire la securitate, utilizare si eliminare. Inainte
de utilizarea produsului, familiarizafi-va cu toate instructiunile de utilizare si de securitate.
Folosifi produsul doar conform descrierii si in scopurile de utilizare indicate. inmanati
toate documentele la instrdinarea produsului cétre terti.

Utilizare corespunzatoare

Produsul este destinat doar utilizarii private, nu si utilizérii comerciale. Tn cazul
manipuldrii abuzive si necorespunzétoare, aplicérii forfei si in cazul interventiilor care nu
au fost efectuate de unitatea de service autorizatd de noi, se pierde garanfia.
Instructiuni de securitate

Atentie: Montaijul trebuie efectuat respecténd cu exactitate instructiunile producétorului.
In caz contrar, un montaj gresit poate genera un risc de securitate. In cazul montajului
defectuos este pusé in pericol securitatea. V& rugdm sé& verificati dacd substratul este adecvat
si s& selectafi elementele de fixare adecvate. Se recomandd asamblarea de cétre personal
calificat!

Atentie! Mobila confine piese mici care pot fi inghitite.

Atentie! Nu l&safi copiii < 3 ani fara supraveghere.

Montaj pe perete

AVERTISMENT: Pentru a preveni résturnarea, acest produs se va folosi impreund cu
dispozitivul de suspendare a dulapului, livrat impreund cu produsul. Se va verifica dac&
materialul peretelui este adecvat pentru mijlocul de fixare pe perete.

Instructiuni pentru ingrijire

V& rugdm sd curdfati produsul doar cu o lavetd de praf sau o cérpd umeda. Nu folositi
mijloace de curdtare abrazive!
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Perioada de garantie si pretentiile legale de neconformitate

Perioada de garantie nu se prelungeste cu perioada de interventie pe parcursul
garantiei. Aceastd prevedere este valabild si pentru piesele inlocuite respectiv reparate.
Eventualele daune si defectiuni prezente in momentul achizitiondrii trebuie notificate
imediat dup& despachetare. Repardtiile necesare dupd expirarea perioadei de garantie
vor fi efectuate contra cost.

Volumul garantiei

Produsul a fost fabricat cu atentie, in baza unor norme exigente, referitoare la calitate si
a fost testat riguros inainte de livrare. Garanfia acoperd defectele de material sau de
fabricatie. Aceastd garantie nu acoperd componentele produsului care sunt expuse
uzurii normale si care pot fi considerate, din acest motiv, piese de uzurd. De asemenea,
nu acoperd deteriordrile componentelor fragile, de exemplu, intrerup&toare sau
componente fabricate din sticld. Aceastd garantie se pierde dacd produsul a fost
deteriorat, utilizat sau intrefinut necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a
produsului se vor respecta cu atentie toate indicatiile menfionate in instructiunile de
utilizare. Se vor evita neapdrat scopurile de utilizare si actiunile care sunt descrise in
instructiunile de utilizare ca nerecomandate sau asupra cérora utilizatorul este avertizat.
Garantie

Stimatd clientd / stimate client,

Pentru acest produs beneficiafi de 3 ani de garantie incepand cu data achizitiei. In cazul
defectelor acestui produs, va revin drepturi legale fatd de vénzatorul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt restrictionate de garantia noastrd prezentatd mai jos.

Conditii de garantie

Termenul de garantie incepe la data achizitiei. V& rugdm sa pastrati bine bonul fiscal
original. Acesta este necesar ca document justificativ al achizitiei. Dacé in termen de trei
ani de la data achizitiondrii acestui produs apare un defect de material sau de
fabricatie, produsul va fi reparat gratuit, inlocuit sau vi se restitui pretul de achizitie, la
alegerea noastrd. Valabilitatea acestei garantii presupune ca produsul defect si
documentul justificativ al achizitiei (bonul fiscal) s& fie prezentate in termen de trei ani,
insotite de o scurt& descriere a defecfiunii, cu menfionarea datei la care a apdrut
defecfiunea. Dacd defectiunea este acoperitd de garanfia noastrd, vefi primi inapoi
produsul reparat sau un produs nou. Repararea sau inlocuirea produsului nu determing
inceperea unei noi perioade de garantie.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in cadrul termenului
de garantie prelungeste termenul de garantie legal& de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adusd la cunostinfa
vénzdtorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii

produsului la vanzator/unitatea service pdnd la aducerea produsului in stare de
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utilizare normald si, respectiv, al notific&rii in scris in vederea ridicérii produsului sau
preddrii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosintd indelungat& care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge de la
data preschimbdrii produsului.

Eliminare

Vé& rugdm ca dupa utilizare sa eliminafi ambalajul si produsul conform prevederilor
referitoare la protectia mediului inconjurdtor.
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